Hinge-Top Ammo Box - #508 Hinge-Top Ammo Box - .357 Sig, .40SW,
A45ACP - 50 Count

« Mechanical plastic hinge for great strength

» Can place a 1" x 2 5/8" printer 1.D. label on the lid

* Easily stackable

* Available in 100 round and 50 round boxes

* True mechanical hinge allows the ammo box to open flat and resists breaking in NO ITMAGIH
colder weather
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Attributes

Name: #508 Hinge-Top Ammo Box - .357 Sig, .40SW, .45ACP - 50 Count
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000401

Mfr. No.: 1083792

Cartridge: 10 mm Auto,45 Auto (ACP)
Color: Smoke Grey

Rounds: 50

Style: Rifle

Delivery weight: 0.065kg

Shipping height: 154mm

Shipping width: 40mm

Shipping length: 86mm

UPC: 661120413110
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Sicherheitshinweise fiir die Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #508

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #508. Diese Munitionsbox ist
speziell fur die Lagerung von .357 Sig, .40SW und .45ACP Patronen konzipiert. Damit Sie die Box sicher und effektiv
nutzen kénnen, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Munitionsbox nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie die Box an einem kihlen, trockenen Ort, um die Haltbarkeit der Munition zu gewdahrleisten.
Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand der Box auf Risse oder Beschadigungen.

Halten Sie die Box von Kindern und unbefugten Personen fern.

Informieren Sie sich tber die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Box nur mit der empfohlenen Munition.

Vermeiden Sie es, die Box Gibermafig voll zu packen, um ein Brechen des Scharniers zu verhindern.
Offnen Sie die Box vorsichtig, um Verletzungen durch herabfallende Munition zu vermeiden.

Bei kaltem Wetter kann das Material sproder sein. Seien Sie besonders vorsichtig beim Offnen der Box.
Verwenden Sie keine beschadigte Box. Entsorgen Sie sie sicher, falls sie nicht mehr funktionsfahig ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Offnen der Box:
® Driicken Sie vorsichtig auf den Deckel, um ihn zu 6ffnen.
® Stellen Sie sicher, dass der Deckel vollstandig geoffnet ist, bevor Sie Munition hinzufliigen oder
entnehmen.

2. Befiillen der Box:

® [egen Sie die Munition gleichmaRig in die Box. Achten Sie darauf, dass keine Munition herausragt.
® Verwenden Sie ein 1" x 2 5/8" Drucker |.D. Etikett auf dem Deckel, um den Inhalt zu kennzeichnen.

3. Stapeln der Box:
® Die Box ist leicht stapelbar. Achten Sie darauf, dass sie stabil steht, um ein Umkippen zu vermeiden.
4. SchlieBen der Box:

® Dricken Sie den Deckel vorsichtig nach unten, bis er sicher sitzt.
* Uberpriifen Sie, ob die Box korrekt geschlossen ist, bevor Sie sie transportieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Munitionsboxen gemaf den ortlichen Vorschriften far
gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Ruckstande der Munition sicher entfernt sind, bevor Sie die Box entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Unsicherheiten
professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, die Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #508 sicher zu nutzen
und zu lagern. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritét.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. This product is designed to securely store and
protect your ammunition. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure the ammo box is used for its intended purpose, which is to store ammunition.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized individuals.

Inspect the ammo box regularly for any signs of damage or weatr.

Do not use the ammo box if it is damaged or malfunctioning.

Store the ammo box in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Be aware of the weight of the ammo box when filled, and handle it with care to avoid injury.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the mechanical plastic hinge is functioning properly before use.

Avoid placing excessive weight on top of the ammo box when stacked.

Do not attempt to modify or repair the ammo box. If it is damaged, replace it.
When labeling the lid, ensure the label does not obstruct the opening mechanism.
Keep the ammo box closed when not in use to prevent accidental opening.

Instructions for Installation and Usage

1.

Opening the Ammo Box

®* To open the ammo box, gently lift the lid using the mechanical hinge. The hinge allows the lid to open
flat.

Filling the Ammo Box

® Place ammunition inside the box, ensuring it is securely stored and does not exceed the box's capacity
of 50 rounds.
® Use only compatible cartridges: .357 Sig, .40SW, and .45ACP.

Labeling the Ammo Box

® |f desired, apply a 1" x 2 5/8" printer 1.D. label to the lid for identification purposes.
® Ensure the label is applied smoothly to avoid any obstruction of the hinge mechanism.

Stacking the Ammo Box

®* The ammo box is designed to be easily stackable. When stacking, ensure that each box is stable and
secure.
® Avoid stacking boxes beyond a safe height to prevent tipping or falling.

Closing the Ammo Box

® After filling, securely close the lid of the ammo box. Ensure it clicks into place to protect the
ammunition.

Disposal Instructions

® Dispose of the ammo box in accordance with local regulations for plastic products.
® |f the ammo box is damaged beyond use, consider recycling it where facilities are available.
® Do not burn or incinerate the ammo box, as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box, please refer to
the appropriate EU contact point or your local regulatory authority.

By following these safety instructions, you can help ensure the safe use of your Frankford Arsenal HingeTop Ammo
Box. Always prioritize safety and compliance with local laws regarding ammunition storage. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja de
Municidn Frankford Arsenal HingeTop #508

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de Municion Frankford Arsenal HingeTop #508. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un almacenamiento seguro y conveniente para tus cartuchos. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es importante seguir las directrices de seguridad descritas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la caja de municidn esté siempre fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona la caja antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

No utilices la caja para almacenar otros tipos de productos que no sean cartuchos.

Mantén la caja en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad.

Si notas cualquier signo de dafio o mal funcionamiento, deja de usar la caja inmediatamente y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la bisagra: La bisagra mecénica de plastico esta disefiada para resistir el uso regular. Asegurate de
abrir y cerrar la caja con cuidado para evitar dafios.

® Etiquetas: Puedes colocar una etiqueta de impresora I.D. de 1" x 2 5/8" en la tapa. Asegurate de que la
etiqueta no cubra la bisagra o interfiera con su funcionamiento.

® Apilamiento: La caja es facilmente apilable, pero asegurate de no apilar mas de tres cajas para evitar caidas.

® Condiciones climaticas: Evita exponer la caja a temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas
que puedan afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion Inicial:

® Verifica que la caja esté completa y sin dafios.
® Asegurate de que la bisagra funcione correctamente.

2. Carga de Cartuchos:
® Abre la caja usando la bisagra.

® Coloca los cartuchos en la caja, asegurandote de que estén bien alineados y no se amontonen.
® Cierra la tapa firmemente, asegurandote de que la bisagra esté completamente cerrada.

3. Almacenamiento:

® Guarda la caja en un lugar seguro y seco.
® No sobrecargues la caja con mas de 50 cartuchos.

4. Transporte:
® Sjtransportas la caja, asegurate de que esté bien asegurada para evitar que se abra accidentalmente.
Instrucciones de Eliminacion
® |a caja de municién debe ser eliminada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

® Sjla caja esta dafiada, considera reciclarla si es posible, o deséchala en un lugar adecuado para evitar que
cause dafio al medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso de la Caja de Municion Frankford Arsenal HingeTop
#508, te recomendamos que contactes al fabricante o revises el sitio web oficial para obtener mas informacion sobre

la garantia y el servicio al cliente.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Caja de Municién. Tu
seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour la Boite de Munitions
HingeTop Frankford Arsenal #508

Introduction

Merci d'avoir choisi la Boite de Munitions HingeTop Frankford Arsenal #508. Ce produit est congu pour stocker vos
munitions en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour vous assurer d'une utilisation
appropriée et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la boite pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de probleme, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniqguement la boite pour le stockage de munitions appropriées, telles que .357 Sig, .40SW, et
.A5ACP.

® Ne surchargez pas la boite audela de sa capacité de 50 cartouches.

® Ne placez pas la boite dans des environnements humides ou extrémes qui pourraient endommager le
plastique.

® Ne forcez pas la charniéere lors de l'ouverture ou de la fermeture de la boite.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Placez la boite sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que la charniere est correctement alignée avant de I'utiliser.

® Utilisation :

Ouvrez la boite en soulevant le couvercle par la charniére.

Chargez les cartouches dans les compartiments prévus a cet effet.

Fermez le couvercle en vous assurant qu'il est bien en place.

Etiquetez la boite avec une étiquette d'identification de 1" x 2 5/8" si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la boite dans des décharges non réglementées.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des plastiques.
® Sila boite est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

En suivant ces directives et précautions, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée de votre Boite de
Munitions HingeTop Frankford Arsenal #508. Merci de votre attention et de votre coopération.



Istruzioni di Sicurezza per il Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #508

Introduzione

Grazie per aver scelto il Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #508. Questo prodotto & progettato per fornire una
soluzione sicura e pratica per la conservazione delle munizioni. Si prega di leggere attentamente le seguenti
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee guida generali di sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la conservazione di munizioni.
Controlla regolarmente il contenitore per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il contenitore se presenta crepe o rotture.

Tieni il contenitore lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso

Non sovraccaricare il contenitore oltre il limite di 50 colpi.

Evita di esporre il contenitore a temperature estreme o umidita eccessiva.
Non utilizzare oggetti appuntiti per aprire o chiudere il contenitore.

Assicurati che il coperchio sia completamente chiuso prima di riporlo.

Non utilizzare il contenitore per il trasporto di munizioni durante il movimento.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

1. Posizionamento dell'etichetta: Puoi posizionare un'etichetta I.D. da 1" x 2 5/8" sul coperchio per identificare
il contenuto.
2. Imballaggio: Quando ricevi il prodotto, assicurati che il contenitore sia integro e privo di danni.
3. Caricamento delle munizioni:
® Apri il coperchio del contenitore.
® |nserisci le munizioni in modo ordinato, assicurandoti che non siano danneggiate.
® Chiudi il coperchio saldamente.
4. Immagazzinaggio: Posiziona il contenitore in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
5. Impilamento: Il contenitore € progettato per essere facilmente impilabile, ma assicurati di non sovraccaricare
il contenitore sottostante.

Istruzioni per lo smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di contenitori di munizioni.
® Non gettare il contenitore in un normale rifiuto domestico se contiene residui di munizioni.
® Se il contenitore & danneggiato, contatta le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di contatto per ulteriori supporti

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e il numero di serie a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #508. La tua sicurezza é la
nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #508

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #508. Nasze pudetko na amunicje zostato
zaprojektowane z mysla o zapewnieniu najwyzszej jakosci i bezpieczenstwa. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pudetka wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, tj. do przechowywania amuniciji.

Regularnie sprawdzaj stan pudetka i zawiasow, aby upewni¢ sie, ze sa w dobrym stanie.

Przechowuj pudetko w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i wilgoci.

Nie pozostawiaj pudetka w zasiegu dzieci ani 0séb, ktore nie sa przeszkolone w zakresie obstugi amuniciji.
Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub problemy z produktem odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze pudetko jest prawidiowo zamkniete przed przenoszeniem.

Nie uzywaj pudeltka, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

Unikaj nadmiernego obcigzania pudetka, aby nie uszkodzi¢ zawiasow.

Nie umieszczaj w pudetku innej amunicji niz ta, ktéra jest zgodna z jego specyfikacjg (.357 Sig, .40SW,
A5ACP).

® Przed otwarciem pudetka upewnij sie, ze jestes w bezpiecznym miejscu, z dala od innych oséb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Aby otworzy¢ pudetko, ztap za pokrywe i delikatnie unies$ do gory.

® W celu zamkniecia, upewnij sie, ze pokrywa jest rowno ustawiona, a nastepnie nacisnij, az ustyszysz
klikniecie.

® Jesli chcesz umiescic etykiete identyfikacyjna, umies¢ jg w odpowiednim miejscu na pokrywie, zgodnie z
wymiarami 1" x 2 5/8".

® Pudetka mozna uklada¢ w stosy, aby zaoszczedzi¢ miejsce, ale upewnij sie, ze sg stabilne i nie przewrdca

sie.

Instrukcje Utylizaciji

® Pudetko nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Jesli pudetko jest uszkodzone, nie wyrzucaj go do zwyklych odpadéw; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych.

® Zawsze sprawdzaj, czy w pudetku nie pozostata amunicja przed jego utylizacja.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #508 to produkt zaprojektowany z my$lg o bezpieczenstwie i wygodzie
uzytkowania. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z tego produktu. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim
stuzbom, aby przyczynic sie do poprawy bezpieczenstwa w uzytkowaniu amunicji.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #508
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #508 kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta ja huollosta. Tuote on suunniteltu erityisesti .357 Sig, .40SW ja .45ACP patruunoille ja se voi
sisaltédd 50 patruunaa. Lue tdmé ohje huolellisesti ennen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttda. Tarkista, ettei siind ole halkeamia tai muita vaurioita.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on merkkeja kulumisesta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa. Se ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat patruunoiden sailytysta ja kayttoa.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Varmista, ettd muovihinge on kunnolla kiinnitetty ennen kaytto4, jotta se ei irtoa.
* Ala pakota kantta auki, jos se tuntuu jumittuvan. Tarkista, ettei mitaan esta sen avautumista.
* Ala kayta tuotetta &arimmaisissa lampotiloissa tai kosteissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen

kestavyyteen.
Kayta vain suositeltuja patruunoita (45 Auto, 10 mm Auto) varmistaaksesi turvallisen kaytén.
® Varmista, etté patruunalaatikko on sijoitettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd pakkaus siséltaa kaikki osat.
® Aseta patruunat laatikkoon siten, etté ne ovat oikein pdin ja tiiviisti paikoillaan.
® Kiinnitd kansi varovasti paikoilleen varmistaen, etté se sulkeutuu kunnolla.

2. Kayttd

® Avaaminen: Nosta kansi varovasti yl0s ja tarkista, etta patruunat ovat paikoillaan.

® Sulkeminen: Varmista, etté kansi on taysin suljettu ennen kuin siirrat tai sailytat laatikkoa.

® Varastointi: Sailyta laatikko kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja
kosteudelta.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteen kierrattdmisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Mikali tuote on kaytetty, varmista, etté kaikki patruunat on poistettu ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa
myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai muistutukset.

Kiitos, etté valitsit Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #508. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #508

Introduktion

Tack for att du valde Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #508. Denna ammunitionslada ar designad for att lagra
och transportera ammunition pa ett sékert och effektivt satt. For att sékerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara ammunition pa en torr och saker plats, borta frAn barn och husdjur.
Anvand endast produkten for avsett andamal.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ammunitionsladan pa en stabil yta for att forhindra att den valter.

Se till att I1ddan &r helt stangd innan du transporterar den for att forhindra lackage av ammunition.
Undvik att utsatta ladan for extrema temperaturer eller fuktighet.

Kontrollera att gngjarnen fungerar korrekt innan anvandning.

Anvand en etikett med 1.D. pa locket for att enkelt identifiera innehallet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppning av ladan:
* Tryck pa gangjarnet for att 6ppna locket helt.

2. Laddning av ammunition:
® Placera ammunitionen i ladan, se till att den ar ordentligt sékrad.
3. Sténgning av ladan:
® Stang locket noggrant och se till att det klickar pa plats.
4. Etikett:
® Applicera en 1" x 2 5/8" etikett med I.D. pa locket for att identifiera ammunitionstypen.

Avfallshantering

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for plastavfall.
® Se till att alla rester av ammunition ar korrekt och sakert bortskaffade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella hemsida. Se
till att ha produktens modellnummer till hands nar du kontaktar supporten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och sadker anvandning av Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #508. Tack for att du bidrar till en sékrare anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krabici na naboje Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #508. Tento produkt byl
navrzen tak, aby spliioval vysoké standardy bezpecénosti a kvality. Tento ndvod obsahuje dilezité informace o
bezpe€ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpe€nostni informace.
Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze k zamysSlenému Gcelu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poSkozeni nepouzivejte produkt a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

® P¥i manipulaci s krabici na ndboje se vyvarujte nadmérného tlaku na viko, aby nedoSlo k jeho poSkozeni.

®* Nepouzivejte produkt v extrémnich teplotach, které by mohly ovlivnit mechanické viastnosti plastového
kloubu.

® Zaijistéte, aby byl produkt umistén na stabilnim a rovném povrchu pfi pInéni nebo vyjimani nabojl.

® P¥i skladovani se ujistéte, Ze krabice neni vystavena pfimému slune¢nimu zafeni nebo vihkosti.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Otevieni krabice: Opatrné zvednéte viko krabice pomoci mechanického kloubu. Ujistéte se, ze viko je zcela
oteviené, nez zaCnete pfidavat nebo odebirat naboje.

2. PInéni krabice: Umistéte naboje do krabice tak, aby byly bezpe¢né usazeny. Ujistéte se, ze viko je mozné
snadno zavfit.

3. Zavfeni krabice: Po dokongeni plnéni nebo vyjimani nabojd dikladné zaviete viko, aby se zajistila
bezpecnost obsahu.

4. Skladovani: Skladujte krabici na suchém a chladném misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a zakony tykajici se odpadu.

® Plastovy material krabice m(iZze byt recyklovan, pokud to umoZiiuje mistni recyklaéni program.

® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko Grazu nebo
poskozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce. V pfipadé potfeby si také
zkontrolujte aktualizace o staZeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt dodrZzovan
pro zajisténi bezpe€ného a efektivniho pouzivani produktu. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a kvalitu.



